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Call to Worship | Isaiah 53:1-9

Matt Kasowski ® Uyghur Team | English

1 Who has believed what he has heard from us? And to whom has
the arm of the Lord been revealed?

2 For he grew up before him like a young plant, and like a root
out of dry ground; he had no form or majesty that we should look
at him, and no beauty that we should desire him.

3 He was despised and rejected by men, a man of sorrows and
acquainted with grief;

and as one from whom men hide their faces he was despised,
and we esteemed him not.

4 Surely he has borne our griefs and carried our sorrows; yet we
esteemed him stricken, smitten by God, and afflicted. 5 But he was
pierced for our transgressions; he was crushed for our iniquities;
upon him was the chastisement that brought us peace, and with
his wounds we are healed.

6 All we like sheep have gone astray; we have turned—every one
—to his own way; and the Lord has laid on him the iniquity of us
all.

7 He was oppressed, and he was afflicted, yet he opened not his
mouth; like a lamb that is led to the slaughter, and like a sheep that
before its shearers is silent, so he opened not his mouth.

8 By oppression and judgment he was taken away; and as for his
generation, who considered that he was cut off out of the land of
the living, stricken for the transgression of my people?

9 And they made his grave with the wicked and with a rich man in
his death, although he had done no violence, and there was no
deceit in his mouth.

Opening Prayer

Jill Kasowski ® Uyghur Team | English

Songs of Praise | Here I am to worship & I give
myself away

Praise Team | English

Light of the world, You stepped down into darkness
Opened my eyes, let me see

Beauty that made this heart adore You

Hope of a life spent with You

Chorus

Here | am to worship

Here | am to bow down

Here | am to say that You're my God
You're altogether lovely

Altogether worthy

Altogether wonderful to me

Bridge
I'll never know how much it cost
To see my sin upon that cross

(Repeat Chorus)
1 give myself away

| give myself away
| give myself away
So You can use me

| give myself away
| give myself away
So You can use me

And here | am to worship

Scripture Reading | John 19:1-7;16-24

Kashif & Sana ¢ Urdu/Punjabi Team | Urdu

1ERRY, RbZIHU ASCERERKRMEFT. 2 TGRS
B, BIEfROSLE, AR EREIMNE, 3 AEREIME
gl W MAANERZ! "HERFETM, HuESER
HEWNE, XIMAAR: B! BIBMEHEHRSMR, LR
MEXRERHMEEEATRE. > TRk, BEHRNTE

-1



B, WEKEIMNE, BRSIHEINR: B, XAl 642 Thereis nothing | can compare
SHEFIERE ERER, B : BABET+2281 BT+  TO the grace and mercy I've been shown
SFER| RSB IR SR AT e F  Excepttosing gfngfea”l‘ﬁss |
ERHMEEAR. TIRAARS: WVEEE, wEmpe oo o MY Redeemen myallina

&, Rz, ERtEwAs #H)LF. 7 (Repeat Chorus)
16 T R IR S IBERERA LA RS T+ 28, I lift your name higher

Sermon | It is Finished, So I am Sending You
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Respond in Song | Multilingual Grace

I, RABOHEIE, BEREN. XHNBTELRE

Y: For everything you give us | Thank you, Lord
For people who surround us | Thank you, Lord

“fB(i195 T AN, For everlasting kindness | Thank you, Lord

And for your faithful presence | Thank you, Lord

N AFHIRRIHE,
(Spanish)

TERAXHET. Por nuestro pan diario | Gracias, Dios

Por los que nos rodean | Gracias, Dios
Por Tu misericordia | Gracias, Dios

Praying Together as a Family Y por Tu fiel presencia | Gracias, Dios

Yaovi Kodjo ¢ French Team | All Languages (French)

Pour tout ce que Tu nous donne | Merci, Dieu
Pour les gens qui nous entourent | Merci, Dieu
Pour Ton amour précieux | Merci, Dieu

Et pour Ta présence fidele | Merci, Dieu

Songs of Praise | Jesus, I lift Your name Higher

Praise Team | English

(Kiswahili)

Kwa Kila unacho tupa | Asante
Kwa wanaotuzunguka | Asante
Wema Wako wa milele | Asante
Uwepo Wako waminifu | Asante

Chorus
Jesus, | lift your name higher
All: | lift Your name higher
Jesus, | lift your name higher
All: | lift Your name higher
Jesus, | lift your name higher (Urdu)
All: | lift Your name higher S ity LSal3 Wglas
Khu-da-wand tayra har cheez kay-lia | Shukria
Tayra shukria har fard kay-lia | Shukria
Khu-da-wand tayra shukria taayra raham kay-lia | Shukria
-1- Khu-da-wand tayra shukria haa-zoo-ree kay-lia | Shukria

All: For you’re worthy of my praise
Jesus, | lift Your name higher

When | look back through the years



(Uyghur)

Odoso) (L&yMilald BB 04w (Sen Ata Kil-ghan-lar-gha) | Reh - met
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ooty (S8l auS 4> (Chek-siz Sa-da-ki-ting-ge) | Reh - met

Songs of Praise | Psalm 27

Praise Team | English

-1-

Of this I am sure

| will see God’s goodness
My soul will rest in

the land of the living

Be strong in the Lord

Chorus

The Lord is my light and my salvation
Whom shall | fear? Shall | be afraid?
The Lord is my light and my salvation
Whom shall | fear? Shall | be afraid?
The Lord is my life

-2-

One thing | need

One thing | ask you

To dwell in your house
Each day of my life
Delighting in you

-3-

In troubled times
He keeps me secure
He covers me

He lifts my head
Above the storm

Prayer of Thanks

Patricia Kodjo ¢ French Team | Ewe

We Respond, Rejoice, and Reach
Our promise as a church

Chris Sicks ® pastor | English

ALL: By the power of the Holy Spirit,

we live in harmony with our brothers and sisters in Christ’s Body.
We worship and glorify God the Father together with one voice.
And we welcome our neighbors as Christ welcomed us, for the
glory of God.

Benediction

Chris Sicks e pastor | English

Dismissal Song | Hakuna Mungu Kama Wewe

Praise Team | Swahili

Hakuna Mungu kama wewe
Hakuna Mungu kama wewe
Kakuna Mungu kama wew,
Hakuna na hatakuweko

Nimezunguka pote pote
Nimetafuta pote pote

Nimezunguka pote pote
hakuna na hatakuweko

(English)

There is no one, there is no one like Jesus
There is no one, there is no one like Him
There is no one, there is no one like Jesus
There is no one, there is no one like Him
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